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4) Skarga Osmana Ocalana w imieniu PKK zostaje odrzucona jako
niedopuszczalna w czesci dotyczqcej decyzji Rady 2002/334/WE z
dnia 2 maja 2002 r. wykonujgcej art. 2 ust. 3 rozporzgdzenia
(WE) nr 2580/2001 w sprawie szczegdlnych Srodkéw restrykcyj-
nych skierowanych przeciwko niektorym osobom i podmiotom
majgcych na celu zwalczanie terroryzmu i uchylajgeej decyzje
2001/927/.

5) Skarga Osmana Ocalana w imieniu PKK jest dopuszczalna w
czgsei dotyczgcej decyzji Rady 2002/460/WE z dnia 17 czerwca
2002 r. wykonujgcej art. 2 ust. 3 rozporzgdzenia (WE)
nr 2580/2001 w sprawie szczegdlnych srodkéw restrykeyjnych
skierowanych przeciwko niektérym osobom i podmiotom majgcych
na celu zwalczanie terroryzmu i uchylajgcej decyzjie 2002/334.
Sprawa zostaje przekazana Sgdowi celem rozpoznania co do istoty.

6) Rozstrzygniecie o kosztach Osmana Ocalana nastgpi w orzeczeniu
koficzgcym postgpowanie.

() DzU. C 86 z 8.4.2006.

Wyrok Trybunalu (druga izba) z dnia 25 stycznia 2007 r.
(wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez High Court of Justice (Chancery Division)
— Zjednoczone Krélestwo) — Carol Marilyn Robins i in.
przeciwko Secretary of State for Work and Pensions

(Sprawa C-278/05) ()

(Ochrona pracownikéw na wypadek niewyplacalnosci praco-

dawcy — Dyrektywa 80/987/[EWG — Transpozycja —

Artykul 8 — Dodatkowe zakladowe i migdzyzakladowe

systemy ubezpieczeri spolecznych — Swiadczenia emerytalne

— Ochrona praw nabytych — Zakres ochrony — Odpowie-

dzialno$¢ paristwa czlonkowskiego za niewlasciwg transpozycje
dyrektywy — Przestanki)

(2007/C 56/09)

Jezyk postepowania: angielski

Sad krajowy

High Court of Justice (Chancery Division)

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym
Strona skarzgca: Carol Marilyn Robins i inni

Strona pozwana: Secretary of State for Work and Pensions

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — High
Court of Justice (Chancery Division) — Wykladnia art. 8 dyrek-
tywy Rady 80/987/EWG z dnia 20 pazdziernika 1980 r.
w sprawie zblizania ustawodawstw panstw cztonkowskich doty-
czacych ochrony pracownikéw na wypadek niewyplacalnosci
pracodawcy (Dz.U. L 283, str. 23) — Zakres obowiazku
ochrony praw nabytych lub w trakcie nabywania pracownikéw
w odniesieniu do $wiadczeni emerytalnych

Sentencja

1) Wykladni art. 8 dyrektywy Rady 80/987/EWG z dnia
20 paZdziernika 1980 r. w sprawie zblizania ustawodawstw
paristw  czlonkowskich  dotyczgcych - ochrony  pracownikéw  na
wypadek niewyptacalnosci pracodawcy nalezy dokonywal w ten
sposéb, ze w razie niewyplacalnosci pracodawcy i niedoboru
Srodkéw  zaktadowych lub  migdzyzaktadowych — dodatkowych
systeméw ubezpieczeniowych finansowanie nabytych uprawnieri do
Swiadczeri emerytalnych powinno po pierwsze by¢ dokonane przez
same panistwa czbonkowskie, a po drugie — by¢ zapewniane w
pelnej wysokosci.

>

System ochrony taki jak system rozpatrywany w sporze przed sgdem
krajowym jest sprzeczny z art. 8 dyrektywy 80/987.
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W przypadku niewlasciwej transpozygji art. 8 dyrektywy 80/987,
odpowiedzialno$¢ danego patistwa cztonkowskiego zalezy od stwier-
dzenia oczywistego i powaznego naruszenia przez panstwo czton-
kowskie granic przystugujgcego mu zakresu uznania.

Dz.U. C 243 2 1.10.2005 r.
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Wyrok Trybunalu (pierwsza izba) z dnia 18 stycznia

2007 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudy-

¢jalnym zlozony przez Wojewddzki Sad Administracyjny

w Warszawie) — Maciej Brzezifiski przeciwko Dyrekto-
rowi Izby Celnej w Warszawie

(Sprawa C-313/05) ()

(Podatki wewngtrzne — Podatki od samochodéw — Podatek
akcyzowy — Pojazdy uzywane — Przywoz)

(2007/C 56/10)

Jezyk postepowania: polski

Sad krajowy

Wojewddzki Sad Administracyjny w Warszawie



